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UVOD

Berlin, Némecko,
prosinec 1944

Maggie uz méla plné zuby moceni do kbeliku. Méla
plné zuby zdpachu, Spiny, poniZovdni. Zddlo se, Ze
vzdycky, kdyz si potiebovala ulevit, se strazny rozhodl
nahlédnout do jeji malické cely. Ze vieho nejvic méla
pIné zuby strachu, ktery ji neustdle sZiral.

Bezesné noci ve sklepnich celdch hlavniho tdradu ge-
stapa na Prinz-Albrecht-Strale nemély konce, do tmy
zaznivalo neustdlé kapdni vody, Sramoceni pobihajicich
krys, sténdni potahujicich a vzlykajicich lidi.

Védéla, Ze v jejich piesypacich hodindch uz nezbyva
moc pisku, Ze kroky na chodbé se brzy zastavi u jejich
dveft, Ze se v zimku ozve zarachoceni Zaldinikovych kli-
¢, pii némz se ji vidy seviel Zaludek, a Ze ji vyvedou
nahoru k vyslechu.

Ocekdvala, Ze ji predvedou kazdym okamzikem, a vé-
déla, Ze uz jen to, Ze je zde, pro ni znamend vdZné ne-
bezpeci. Netusila ovSem, kolik toho gestapo vi — a jak
daleko ptijde, aby se dozvédélo vie.

Do mysli se ji vkrddala ponurd myslenka: No, mozZnd
se prece jen setkdm s Clivem.



KAPITOLA 1

Heidelberg, Némecko
Cervenec 1938

Maggie O’Deaovd dopijela se spoluzdky druhé pivo
a vtom si v§imla toho némeckého mladika.

Bylo slunecné sobotni odpoledne a Maggie si s pra-
teli z letntho kurzu na heidelberské univerzité uzivala
prestavku. Ten chlapec byl §tihly a hezky, mél atletickou
postavu a blond vlasy. Byl o néco vy$si nez jeho kamardd,
ktery vesel do zahradni pivnice s nim. Kdyz se ti dva za-
divali k jejimu stolu, Maggie se odvratila — pohlédla zase
na Constance, kterd sedéla proti ni a zrovna vyprdvéla
jakousi veselou historku.

Oba mladici — odhadovala, Ze jsou asi v jejim véku —
pordd stdceli pohledy k jejich stolu, ale ona piedstirala,
Ze je ignoruje. Radéji ddl bavila spoluzdky vtipkovdnim
o jidle v jidelné (v jednom kuse brambory), ndzory na
profesory a dokonalym imitovdnim vedouci koleje pani
Hessové.

Plavovlasy mladik vypil pivo a po nékolika kradmych
pohledech vstal a zamitil k nim. ,,S prominutim, vy jste
Angli¢anka?“ zeptal se od konce jejich stolu se sluncem
v zddech a s dsmévem na tvdii.

LAnglicanka?“ Maggie prudce postavila kameninovy
korbel na sttil a jednou rukou si zaclonila oci. ,,Rozhod-
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né ne! Jsem irskd Americ¢anka. Anglicany vem cert!“ Jeji
ostrd odpovéd méla pozadovany tcinek — vyvedla mladi-
ka z miry. Jeji zelené oci zajiskiily v odpolednim slunci.
»V mém téle, pane, Zije duse bdsnika, soucit svétce a sila
ducha utlacovanych. Anglicanka? Ha! At si mé nepreji!®
Pak Skytla. Addie a Constance se zahihnaly, ale Doris,
zjevné zahanbend, se tvdfila, jako by nejradéji zalezla
pod stual.

Mladik potidsl hlavou a zasmadl se. Svizné piekrocil
lavici u stolu a posadil se vedle Maggie, zatimco Addie
po jeji levé ruce se trochu posunula. ,Prijméte mou nej-
upiimné;jsi omluvu, sle¢no! Musite mi dovolit, abych to
napravil tim, Ze vdim a vaSim pidtelim poruc¢im néco
k piti.“ NeZ mohla dévcata néco namitnout, mdvl na ¢is-
nika, postdvajiciho ve stinu u pultu, a objednal v§em piti
tak, Ze zakrouzil zvednutym prstem.

~Dovolte, abych se predstavil,” rekl. ,Jmenuji se Kurt
Engel. A to...” kyvl na svého pfitele, aby si k nim pfisedl,
»je muj kamardd Arne Becker.“ Arne se usmadl a vklouzl
na protéjsi lavici vedle Constance a Doris, které se stdle
tvdrily, jako by jim situace byla nepifjemna.

Kurt zahdjil konverzaci a brzy se dozvédél, Zze Maggie
a jeji pritelkyné jsou studentky. Rekl jim, Ze on i Arne
pochdzeji z Heidelbergu, kde spolu vyruastali, momen-
tdlné€ jsou oba v armddé a prijeli na dovolenku.

~Povézte mi,“ vyzval Kurt Addii, ,co si myslite o naSem
rodném méstér“

»Je prekrdsné,” odpovédéla, zjevné potéSend pozor-
nosti pohlednych mladych muz.

»-Mdte naprostou pravdu,” prisvédcil. ,Heidelberg je
nejkrasnéjsi némecké mésto. Vite, Arne a jd se dnes ve-
¢er chystdime na Philosophenweg, abychom se podivali
na osvétleni zimku. Musite jit s ndmi!“

Kdyz dopili pivo, celd skupina — kromé Doris, kterad se
omluvila, Ze se musi vrdtit na predndsku — presla na dru-
hou stranu reky Neckar a stoupala do kopce k pahorku
nad méstem. Kurt a Arne nesli maly batoh nacpany lah-
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vemi piva, syrem a chlebem, k némuz popruhem pripev-
nili srolovanou pokryvku. Ve stinu dubu kousek od cesty
ji pak rozestieli na zem a pokracovali v konverzaci.

»Tak, Americanko,“ rekl Kurt, otevrel pivo a podal la-
hev Maggii, ,proc¢ se tak zlobite na Anglicany? Myslel
jsem, Ze vy Americ¢ané mdte viechno britské radi.*

wJak uz jsem vam fekla, némecky mladiku, jd nejsem
obycejnd Americanka, jd jsem irskd Americanka, v niz
se snoubi nejobdivuhodné;jsi rysy Starého a Nového své-
ta. Pohrddm Anglic¢any! Jsou to jen naduti imperialisté,
kteff nejsou spokojeni, dokud si nepodrobi a neovldd-
nou puvodni obyvatelstvo!*

wJako tfeba Iry?*

»Ano! Jako Iry! Indidny, Egyptany, Palestince — a tak
ddl. Dokonce i tam, kde dali lidem autonomii, si po-
nechavaji krdlovského mistodrzictho.” Teplé pivo a jes-
té teplejsi slunce ddle rozvazovalo Maggiin jen ziidka
ostychavy jazyk. ,Jsou to paraziti. Imperialisti¢ti parazi-
ti. Takovy maly ndrod, kolika, no, asi padesdti milionti?
A prece vlddnou svétu!“

+Nepotrvd to dlouho,” ekl Kurt a Arne se tomu za-
smadl. Kurt se naklonil bliz k Maggii: ,Jste velmi rozum-
nd, Ze jste prijela do Némecka a studujete nds jazyk
a kulturu. Némecko ted v Evropé predstavuje domi-
nantnf{ silu. N4d§ viidce je génius.*

»~Moznd, ale md tak smé3ny knirek!“ dobirala si ho
a rozesmdla tfm Addii a Constance. Kurt s Arnem na
sebe pohlédli. ,Pripomind mi Charlieho Chaplina.®

»,Chaplin je Anglican — nebo ne?“ oplatil ji Zertem
Kurt.

»K ¢ertu i s nim!“ fekla Maggie, naklonila lahev a po-
rddné se napila.

~Panu Hitlerovi se za poslednich pét let podatilo
v Némecku udélat zazrak. Dal naSemu ndrodu zase pra-
ci, posilil hospoddistvi a také znovu buduje nasi vojen-
skou silu.”

»A podle toho, co se piSe v novindch,“ odpovédéla
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Maggie, ,by ted rdd anektoval ¢dst Ceskoslovenska, je
to tak?“

Kurt zvedl hlavu, jako by ho to prekvapilo. ,Jenom
etnické Némce Zijici na vychod od umélé hranice vytvo-
rené po vdlce. Teprve po spojeni v§ech pravych Némct
¢ekd Némecko krdsnd budoucnost.“ Zachytil Arneho
pohled a odmlcel se. Pak dodal: ,Stejné krdsnd, jako
jsou nasSe spolecnice!*

»Pripijme si tedy na ddmy,“ vyzval je Arne, zvedl svou
lahev a tukl ji o Addiinu. Arneho pripitek pomohl prejit
na jiné téma, odvedl hovor od politiky k prakti¢téjsim
zdleZitostem.

»Jak dlouho potrva vas studijni pobyt?“ zeptal se Arne
Addie.

,Ctyfi tydny,* odpovédéla. ,Pak mame v planu cesto-
vat po Némecku a trochu si prohlédnout vasi krasnou
zemi.*

»Vyborné! Musite vidét Mnichov a zajet na jih do Ba-
vorska. V Garmisch-Partenkirchenu se konaly posledni
zimni olympijské hry. DrdZzdany jsou krdsné mésto hud-
by a uménti, Florencie na Labi. A Rothenberg, stiedové-
kad vesnice na rece Tauber...“

Mluvil ddl, ale Maggiinu pozornost upoutal Kurt. Se-
dél velmi blizko ni, tak blizko, Ze citila jeho viini. Vnima-
la jeho krdtké plavé vlasy, Zivé oc¢i i plné rty a pravidelné
zuby, kdyZ se usmadl. BoZe, napadlo ji, vypadd jako drijskd
filmovd hvézdal

Pozdéji, kdyz se letni vecer zdrdahavé vzdal svétla, se
o n¢ho oprela. On za ni poloZzil pazi a jejich ramena
se k sobé ve tmé privinula. Zdmek se rozsvitil krdtce po
desdté. V Heidelbergu to byla od pocadtku stoleti letni
tradice. Tato historickd turistickd atrakce vabila navstév-
niky z celé Evropy. Osvétleni pripominalo dvé uddlosti.

~Poprvé byl zdimek osvétlen roku 1613,* vysvétloval
Kurt Maggii, ,na prikaz kurfifta Fridricha Falckého,
ktery si prdl mit na pocest své novomanzelky slavnostni
vyzdobu.*

12
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»To je romantické,” zaSeptala, zatimco rudd svétla
obklopujici zdimek zvySovala jas, az se kamenné hradby
koupaly v karminové ¢ervené zari.

»Byla to Angli¢anka,“ zaseptal ji do ucha.

,Béhna,“ usmala se.

Kurt se opét ujal slova. ,Druhd uddlost byla tragictéj-
§i. Behem Devitileté vdlky znicili zimek Francouzi, roz-
metali ho vybusninami a pak zapdlili. To se stalo v roce
1689. Pozdéji byli nastésti Francouzi rozumnéjsi.“

Kdyz rudé svétlo pohaslo, Kurt silnou pazi objal Mag-
gii kolem pasu a vyloudil polibek. Libilo se ji to.

»Jsem rdda, Ze nejste Anglican,” rekla.

»Jd taky!* zasmadl se.

¢ o o

Jak plynuly letni dny, Maggie a Kurt spolu travili ¢im
dal vic ¢asu. Po predndskdch ji brdval na veceri, nékdy
i s jejimi kamarddkami, i kdyZ jasné ddval najevo, Ze md
radéji vyhradné jeji spolec¢nost.

»=Dovolend mi kon¢i pristi tyden, ekl v malé pouli¢ni
kavdrné na DreikonigstraBe mezi dvéma sousty teleci-
ho. ,Preveleli mé do Berlina.®

»Ach, Kurte,* vzdychla, ,musi§ odjet tak brzo? Ptipa-
dd mi... no, vZdyt jsme sotva zacali.“ Natdhla se a vzala
ho za ruku. ,Pravé kdyz té chci lépe poznat!* usmala se.

»,Co kdybys jela do Berlina se mnou?“ navrhl. Nece-
kal na odpovéd a dodal: ,Je to nejvétsi mésto! Vybrané
restaurace, nejlepsi hudba a divadlo, pordd je tam co
¢nou vSechny Zarlit! Musi§ prijet!*

»Rdda bych pfijela, ldsko, ale napied musim dokoncit
studium. Slibila jsem otci, Ze co za¢nu, vZdycky dokon-
¢im.*

»,Rozumis si se svym otcem?*

»~Ano, moc,“ odpovédéla a nimrala se v jidle na talifi.
»velmi téZce pracoval, aby se mohl fddné starat o mé
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a o Maureen, kdyZ matka zemiela. Rikal, 7e bych méla
byt vidycky hrdd na to, kdo jsem, a Ze nejlepsi cesta
k tomu je dokon¢it vSechno, co za¢nu.”

»Jsem si jisty, drahd Maggie, Ze t¢ po dvou tydnech,
které potrebujes k dokonceni studia, nebudu mit o nic
méné rad. Potom za mnou piijede$ do Berlina. Plati?*

Naklonila hlavu na stranu a usmadla se. ,Myslim, Ze by
to mohlo byt ohromné, muj mily,“ fekla. ,Ale co budu
v Berliné cely den délat?> Cekat, az mé pozve§ na vino
a na veceri? Jist¢ nepiedpoklddas, Ze se nechdm vydr-
Zovat. Potrebovala bych si tam najit néjakou prdci, ale
jsem tu na studijnim pobytu. Podle zdkona nemuZu pra-
covat.”

»-Nesmysl,“ odsekl. ,I pravidla narodnich socialistti je
mozné obejit!“

* o o

Druhy den, v nedéli rdno, se setkali na ndstupisti heidel-
berského hlavniho ndrazi. Kurt mél za chvili nastoupit
do vlaku do Frankfurtu, kde prestoupi na berlinsky ex-
pres.

»Tady jsi!“ rozzdril se, kdyz k nému Maggie dosla, na
sobé Zluté Saty, bily svetr a klobouk proti slunci. ,Myslel
jsem, Ze uz jsi na mé zapomnéla!®

»~Ani knéz s néjakym sdhodlouhym kdzanim by mé ne-
primél, abych na tebe zapomneéla, Kurte Engeli.“ Usma-
la se, vzala ho za ruce a naklonila se k nému, aby ho
polibila na rty. ,Nemds uniformu?“

»INe, obléknu si ji ve vlaku, neZ prijedeme do Berlina.*

~Kde je Arner“

»Jeho vlak do Karlsruhe uz odjel,“ odpovédél. ,Tak
co, prijedes za dva tydny?“

»Ne.“ Pozorovala, jak Kurtav dsmév mizi, proto ho-
nem dodala: ,Prijedu uz za dvandct dni.*

Mladik se rozzaril a zasmadl se. ,Doufdm, Ze vydrzim
cekat.”

14
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»Jd doufdm, Ze nebude§ jen cekat,” rekla Maggie,
uhnula pohledem a potutelné se usmadla. ,Pamatuj na
sviij prvni kol pii ndstupu do sluzby, Kurte, musi§ mi
obstarat prdci. Otec je velice stédry, co se tyce financni
podpory, ale také véri v prdaci. Ocekavd, Ze to, co do-
stanu, si taky vydélam. Pokud mdm zustat v Némecku,
znamend to sehnat si zaméstndni.”

»~Ano, madam,“ odpovédél a Zertovné zasalutoval.
Vztdhl ruce, né7né seviel Maggiina ramena a zadival se
ji do zelenych odi. ,Ach, Maggie, moc bych si pidl, abys
mohla jet se mnou uz ted. Nevim, jak ty dva tydny vydr-
Zim — chci fict dvandct dni!® Sklonil se k ni a polibil ji,
objal ji kolem pasu a pritdhl bliz k sobé. Na krku citi-
la jeho teply dech a na tvdri ji zaSimralo raSici strnisté.
»~Musim jit,“ fekl, kdyz zahvizdal pravodci.

»Sbohem, muj mily,“ Fekla a stiskla mu ruku. ,Dvacd-
tého devdtého se uvidime v Berliné.*

Lokomotiva vypustila oblak pdry, vagony sebou trhly
avlak se dal do pohybu. Kurt pustil Maggiinu ruku, zvedl
kufr a vyhoupl se na schtidek vozu. ,, Auf Wiedersehen, Lieb-
chen!“ zvolal do stupnujiciho se rachotu vlaku.

Maggie mu poslala vzdusny polibek.
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KAPITOLA 2

Berlin, Némecko
Cervenec 1938

O dvandct nekonec¢nych dni pozdéji, témér v Sest vecer,
vystoupila Maggie v Berliné z vlaku na obrovském hlav-
nim nddrazi. Slunce na letni obloze stdlo jesté vysoko,
jeho Zluty svit pronikal sklenénym zastieSenim ndstupi-
S$té. Na nddrazi se hemzZily davy lidi prechdzejicich vse-
mi sméry. Byli tam muZi v oblecich do zaméstndni, Zeny
v Satech a kloboucich a v§ude vojdci v uniformdch.

Maggiiny o¢i jesté privykaly prechodtim jasného svét-
la a temnéjsiho stinu, kdyZz sotva pdr kroku od sebe spat-
rila Kurta. Mél na sobé¢ Sedivou uniformu a dtistojnic-
kou brigadyrku Svihdcky posunutou na stranu. Stdl ve
stinu, bokem k ni, a dival se k zadnf ¢dsti vlaku, ktery se
tdhl do jasného slunec¢niho svitu.

~Ehm, promirite, pane, byl byste tak laskav a pomohl
mi,“ fekla hlasem s nddechem predstiraného trdpeni.
Kurt se prudce otocil, rozjasnil tvdr a hltal ji blankytné
modryma ocima, zatimco ona pokracovala v hraném vy-
stupu. ,Hledala jsem svého pritele. Je to docela hezky,
mily, urostly némecky mladik. Chtéla jsem to bez né¢ho
vydrZet, ale ovladla mé takova... no, dalo by se fict ne-
dockavost. Prosté uz se nemuazu déle krotit!* vyprskla
smichy a vrhla se mu do ndruce.
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Kurt zaklonil hlavu a rozesmadl se, coz vzbudilo zvéda-
vé, zdvistivé pohledy obchodniku a dalsich cestujicich,
ktefT mifili ke svym vlaktim. ,Maggie! Jsi jesté krdsnéjsi,
nez jak si t¢ pamatuju,” zvolal, ,jestli je to viibec moz-
né!“ Objal ji a polibil, pevné si ji privinul k hrudi. ,Ne-
mohl jsem se té dockat! A ted, md drahd,” rozhlédl se,
~odneseme tvoje zavazadla.“

V pronajatém auté ji vezl na sever, ddl od centra, kde
nakonec vjel do ulice lemované stromy. Tam zahnul do-
prava na Stérkovou parkovaci plochu, u niZ se nachdzel
dvoupodlazni ¢inZovni dtim.

KdyzZ vynesl pdty tézky kufr do svého bytu ve druhém
pati‘e, na cele lesklé kapicky potu, na chvilku se posadil.
~Maggie,“ fekl, ,jsem rdd, Ze mas tolik zavazadel a v nich
tolik véci.”

»Proc¢pak, maj mily?“ fekla a oteviela dvé piva.

»Znamend to, Ze se chystds zustat!“

wamoziejmé Ze to mdm v planu,“ usmdla se a jedno pi-
vo mu podala. ,Ale nezapomeri, co jsme si rekli o prdci.”

Pritdhl si ji k sobé a usadil na klin. ,VSechno je zaii-
zené, Liebchen!” ujistil ji a jemné ji kousl do krku. ,Vy-
uzil jsem vSechnu svoji vymluvnost, silu a prohnanost
a obstaral jsem ti pracovni povoleni,“ podal ji hnédou
papirovou kniZecku velikosti pasu. ,Nejen pracovni po-
voleni, ale taky jsem ti na pondéli domluvil pohovor
s jednim svym kamarddem.“

wJsi dzZasny!“ fekla Maggie s upiimnou radosti a po-
otocila se, aby mu vidéla do obliceje. , To vSechno jsi
zvladl za pouhé dva tydny?“

»Za dvandct dni,” opravil ji s pfemrsténou skromnosti
Kurt.

»No tohle!“ Maggie ho polibila. ,A co budeme do
pondélka délat?“

»,Nech mé premyslet,“ fekl a rukama prejel po jejich
bocich.

Zazubila se. ,Doufam, Ze jsi na hleddani mista pro mé
nevydal vSechnu silu!“
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* o o

»Jisté chdpete, Friulein, Ze piestoZze mdm s vaSim piite-
lem dobry a srde¢ny vztah, misto u nds vdm to nezaru-
¢uje,” pronesl komisnim ténem reditel Johann Bauer.

Oprel se lokty o stil a naklonil se dopredu, buclaté
prsty spojené na sloZce Zlutohnédé barvy. Vsichni ucha-
zeci o misto nebyli tak pifjemni jako tahle hezkd mladd
Zena proti nému. Zavality Bauer si ¢esal tmavohnédé
vlasy pi‘es temeno hlavy v neumélé snaze podobat se Hit-
lerovi. Stejné jako viadce i Bauer nosil ihledny knirek,
ktery nepiesahoval §ifku nosnich direk. Na mohutnych
ramenou se mu napinal letni oblek v barvé khaki, jehoz
levou klopu zdobil ndpadny odznak Ndarodné socialistic-
ké strany. Horni okraj limecku kosile mizel pod zdhyby
tlustého krku.

»Z. vaseho spisu,“ pokracoval, ,jsem zjistil, Ze mdte vy-
bornou ze zdvére¢né prdce letniho studia v Heidelber-
gu a Ze jste v Americe o prdzdnindch nékolikrdt praco-
vala v redakci novin.*

~Ano, pane rediteli,“ odpovédéla. ,Dvakrdt jsem pra-
covala jako zacinajici novindrka pro Bugle v High Glen-
nu.“

»V High Glennu?“

»V mém rodném mésté. Je to samoziejmé jen malé
méstecko ve stdtu New York, ne velkomésto jako Heidel-
berg.“ Maggie chtéla na Bauera, $éfa zahrani¢niho odbo-
ru Rozhlasového oddéleni Risského ministerstva lidové
osvéty a propagandy, ucinit dojem. Jeho ttvar vysilal do
vSech koutt svéta na ¢etnych frekvencich a v mnoha jazy-
cich némecka oficidlni komuniké.

~Heidelberg je prekrdsné mésto,“ prohodil, v oc¢ich
nepiitomny pohled. Stocil zrak zpdtky k Maggii a par
vterin na nf setrval, jako by v ni nachdzel odraz krdsy
mésta. ,Némecky hovortite velmi dobte a o vasi schop-
nosti mluvit anglicky neni samozi'ejmé pochyb.“ Usmadl
se. ,Ovldddte plynule jesté néjakou rec¢?“
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»Ne, pane fediteli. Ale mdm na jazyky talent a jsem
ochotnd ucit se.”

,To nebude nutné, slecno. Mnoho aktivit naseho
odboru je zaméteno na posluchace ve Velké Britdnii,*
pokracoval Bauer. ,Rekl bych, 7e byste mohla piekladat
a prepisovat texty. Jisté piSete na stroji — nebo ne?“

»Pi8u, pane tediteli, rychlosti ¢tyficet slov za minutu
a také podle diktdtu,” fekla a prehdnéla jen trosku.

A mdm za to, Ze i kdyZ jste Ameri¢anka, Anglicany
zi'ejmé zndte dost dobre.”

»~Ano, pane fediteli. Anglicany zndm docela dobre,*
odpovédéla. Do tvdii se ji nahrnula cerven a v ocich ji
zapldlo. ,Muj otec emigroval z Irska uz jako velmi mla-
dy — predevsim kvali Anglicantam.“

»,Chdpu,“ fekl Bauer, jemuz se libilo, co vidél jak
v Maggiiné spisu, tak i u puavabné divky pied sebou.
Rozhlasové oddéleni, pomyslel si, aZ moc ¢asto dostdvd
odloZené sily z ministerstva na WilhelmstraBe. A tady je
jedna mladd krdska, kterou si najme, nez by mu ji mohl
prebrat Josef Goebbels. ,Vyborné, md drahd,“ pokraco-
val a nasadil otcovsky tén, ,jsem presvédceny, Ze vds ta-
lent dobi'e vyuzijeme.“

,» Wunderbar!“ prohldsila, coz Bauera rozesmalo.

Odsunul 7idli od stolu, vstal a snaZil se zapnout sako
pres mohutné bricho. ,Pojdte za mnou, prosim, pred-
stavim vds panu Schmidtovi, vedoucimu naseho anglic-
kého vysildni.*

Kolébavym krokem obe3el sttl a vedl Maggii po hlavni
chodbé Domu rozhlasu, rozlehlého, moderniho hlavni-
ho sidla Rozhlasového oddéleni. Stavba na Masurenallee,
vzddlend od centra dvacet minut jizdy podzemni drdahou,
vznikla, aby poskytla sidlo rozruastajicim se propagandis-
tickym institucim. Obrovskd budova — ve tvaru poloviny
kola vozu vcetné paprskil — zabirala vétSinu bloku. Mag-
gie krdcela po Bauerové levé ruce o krok za nim, az dosli
ke sklenénym dveiim s ndpisem Englische Abteilung, které
otevrel.
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»Guten Tag, pane Schmidte,” pozdravil feditel a bledy,
vdzné vyhliZejici mlady muz v tmavém obleku vyskocil,
na tvdii vylekany vyraz. Na Schmidtové stole lezel vedle
popelniku s hotici cigaretou ranni vytisk Vélkischer Beo-
bachter, oficidlnich novin nacistické strany.

»Guten Tag, pane tediteli,“ vykoktal. ,Takové neceka-
né prekvapeni!“

»Ano, fekl bych, Ze vétSina prekvapeni je necekand,”
odtusil Bauer. ,Doufdm, Ze je vSechno v porddku,” po-
kracoval a rozhlédl se po kanceldri s péti prazdnymi stoly.

~Ano, pane rediteli. VétSina zaméstnancti za¢ind pra-
covat po obédé.*

~Proc¢ po obédé?* zeptala se Maggie.

»~Ach, musite mi prominout,” fekl Bauer, otocil se
k Maggii a pak zase zpdtky ke Schmidtovi. ,Dovolte,
abych vdm predstavil slecnu Margaret O’Deaovou. Sle¢na
O’Deaovd,” pokynul rukou smérem k mladému muzi,
»pan Schmidt, sek¢ni §éf naseho vysildni v anglickém ja-
zyce.”

Schmidt se Maggii lehce uklonil. Tvdii se nejisté,
vS§imla si, moznd se Bauera trochu boji. ,Je mi potése-
nim, slecno,” rekl, pak od nif odtrhl zrak a pohlédl opét
na Bauera, jako by ocekaval vysvétleni.

wolecna O’Deaovd je novd prekladatelka a pisarka,
kterou jste pozadoval, Schmidte.“

»Samoziejmé,“ fekl mlady muz. ,Dékuji vam, pane
rediteli.”

»Vyborné,“ obrdtil se Bauer k Maggii, ,dalsi uz ne-
chdm na vds, moji mladi kolegové. Vitejte v rozhlaso-
vé sekci, md drahd. Jsem presvédceny, Ze vds tato pra-
ce bude zajimat a napliiovat. Pan Schmidt vds sezndmi
s vaS§imi povinnostmi. Preji obéma dobry den.“

Vysel ze dveii a zmizel v chodbé. Schmidt vydechl
a zadival se za nim.

Maggie si odkaslala. , Tak, pane Schmidte, kde za¢ne-
me?“ zeptala se radostnym hlasem.

Pohlédl na ni, jako by ji vidél poprvé. Byl o kousek

20



VOLA BERLIN

vy$8f nez ona, mél Stithlou postavu a hezky oblicej. Tma-
vé vlasy mél naolejované a s¢esané dozadu a bryle s ko-
vovymi obrou¢kami mu sedély na dlouhém, tizkém nose
ponékud nakftivo. ,Ehm, ano, ovSem,“ zamumlal, zjevné
v rozpacich, co ma s novou spolupracovnici délat. ,,Umi-
te psatr“

»~Ano, pane Schmidte,“ zasmdla se a tim vehnala do
jeho bledé tvdare trochu barvy.

»,Odpustte,“ fekl rozpacité, ,myslel jsem, jestli byste
uméla psdat komentdre, texty, které ¢tou hlasatelé v Zi-
vém vysilani.“ Pomalu se zacal uklidiiovat a jeho drZeni
téla uz nebylo tak krecovité.

»Myslim, Ze ano. D¢lala jsem néjaké ¢lanky pro novi-
ny u nds ve mésté a casto poslouchdam rozhlasové vysila-
ni. Jisté to nebude tak tézké. Co kdybyste mi dal né&jaky
tkol a pak posoudil, jestli se vim to bude libit?“

»Skvély ndpad, sle¢no O’Deaovd,” fekl Schmidt.

»Prosim, fikejte mi Maggie,“ navrhla s ismévem.

Zazubil se, jako by si myslel, Ze Maggiin ndstup do
jeho sekce by mohl byt dobré odSkodnéni za utrpeni pri
reditelové navstéve.

* o o

Naklonil se pi'es jeji rameno, zatimco psala, ruku na opé-
radle zidle. Maggie tukala do kldvesnice, a kdyzZ se dosta-
la na konec stranky, napifmila se a zvedla hlavu, aby mu
vidéla do oci. , Tak co,” zeptala se, ,jak to vypadd?“
Schmidt uchopil list papiru do dlouhych bilych prs-
ti. Pohledem rychle prejel text. Maggii pripadalo, Ze je
pohrouZeny v myslenkdch, Ze peclivé uvazuje o tom, co
pravé napsala. Cekala, dychtivé si pidla védét, jestli prv-
ni dojem z jeji prdce bude priznivy. Schmidt se zadival
ke stropu tiché kanceldie, naspulil rty a opét se vratil
k papiru. ,Hmm,“ zamumlal. Maggie se nepatrné naklo-
nila dopredu a snazila se odhadnout, co si mysli.
~Maggie,“ zacal pomalu Schmidt, ,fekl bych, Ze je to
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vynikajici. Myslim, Ze bychom to mohli dnes vecer po-
uzit.”

Radostné vypiskla a vyskocila ze Zidle. Popadla vyplase-
ného Schmidta a se smichem ho objala. Kdyz ho pustila,
vidéla, Ze zrudl a po tvdri se mu rozlil ostychavy dsmeév.
»Asi vds budu muset za vasi prdci ¢asto chvdlit,” zasmadl se.

* o o

Schmidt povéril Maggii, aby vypracovala kratky prispé-
vek o problému v Sudetech, tizemi na zdpadé Ceskoslo-
venska, kde Zily vice neZ tii miliony obyvatel némecké-
ho ptivodu. Maggie zestruc¢nila hlavni ¢ldnek z Vilkischer
Beobachter a vyzdvihla hlavni body. Hitler uz od jara vy-
ddval dto¢nd prohldseni s tvrzenim, Ze sudetsti Némci
by méli byt soucdsti Némecké iSe. Nekrvavy Anschluss
Rakouska mu dodal odvahu k hleddni dalsich teritorif
a k opétnému sjednoceni Némecka. Ted, kratce po po-
ledni, kdy vétSina jeho anglicky hovoricich komentdto-
ru sedéla u pracovnich stolti nebo se rozvalovala v kies-
lech, stdl Schmidt u svého stolu uprostied kanceldre
a nahlas cetl Maggiin text:

Lord Runciman, ¢len Snémovny lordt Velké Brita-
nie, pokracuje ve své diplomatické misi do Prahy.
Runciman strdvil vétSinu poslednich dvou dnti jed-
ndnim se zdstupci obyvatelstva némeckého ptivodu
a vedoucimi predstaviteli ceskoslovenské vlady ve
snaze zmirnit napéti v Sudetech. Utedni ¢initelé
v této oblasti hldsi rozsahlé rabovdni a vytrZnictvi
v okoli mésta Karlovy Vary. Ze zprdvy vyplyvd, Ze se
némecké obyvatelstvo stalo obéti projevii ndsili po-
tulnych tlup ¢eskych banditii. Clenové Henleinovy
strany, reprezentujici mnoho sudetskych Némct, Zd-
dali ¢eskou vlddu, aby okamZzité nastolila pordadek
nebo umoznila vypomoc némecké poiddkové po-
licie, kterd sleduje situaci z pozorovacich stanovist
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